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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	35/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa mení príloha I (Veterinárne	a	fytosanitárne	záležitosti)	k	Dohode	o	EHP	[2020/52]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1978 z 31. októbra 2017, ktorým sa mení príloha III k nariadeniu Európskeho parlamentu 
a Rady (ES) č. 853/2004, ktorým sa ustanovujú osobitné hygienické predpisy pre potraviny živočíšneho pôvodu, pokiaľ 
ide o ostnatokožce zberané mimo klasifikovaných produkčných oblastí (1), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1979 z 31. októbra 2017, ktorým sa mení príloha II k nariadeniu Európskeho parlamentu 
a Rady (ES) č. 854/2004, ktorým sa ustanovujú osobitné predpisy na organizáciu úradných kontrol produktov živočíšneho 
pôvodu určených na ľudskú spotrebu, pokiaľ ide o ostnatokožce zberané mimo klasifikovaných produkčných oblastí (2), 
sa má začleniť do Dohody o EHP.

(3) Nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1981 z 31. októbra 2017, ktorým sa mení príloha III k nariadeniu Európskeho parlamentu 
a Rady (ES) č. 853/2004, pokiaľ ide o teplotné podmienky počas prepravy mäsa (3), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(4) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o veterinárnych záležitostiach. Právne predpisy o veterinárnych 
záležitostiach sa na Lichtenštajnsko neuplatňujú, pokiaľ sa naň vzťahuje Dohoda medzi Európskym spoločenstvom 
a Švajčiarskou konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami, ako je uvedené v sektorových úpravách 
v prílohe I k dohode. Toto rozhodnutie sa preto neuplatňuje na Lichtenštajnsko.

(5) Príloha I k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

(1) Ú  v  EÚ L 285, 1 11 2017, s  3 
(2) Ú  v  EÚ L 285, 1 11 2017, s  6 
(3) Ú  v  EÚ L 285, 1 11 2017, s  10 
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PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

Kapitola I prílohy I k Dohode o EHP sa mení takto:

1  V časti 1.1 sa v bode 12 [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 854/2004] dopĺňa táto zarážka:

„— 32017 R 1979: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1979 z 31. októbra 2017 (Ú. v. EÚ L 285, 1.11.2017, s. 6).“

2  V časti 6.1 sa v bode 17 [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 853/2004] dopĺňajú tieto zarážky:

„— 32017 R 1978: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1978 z 31. októbra 2017 (Ú. v. EÚ L 285, 1.11.2017, s. 3),

— 32017 R 1981: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1981 z 31. októbra 2017 (Ú. v. EÚ L 285, 1.11.2017, s. 10).“

Článok 2

Znenie nariadení (EÚ) 2017/1978, (EÚ) 2017/1979 a (EÚ) 2017/1981 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní 
v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*4) 

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	36/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha I (Veterinárne a fytosanitárne	záležitosti)	k	Dohode	o	EHP	[2020/53]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/2316 z 12. decembra 2017, ktorým sa zrušuje rozhodnutie 92/176/EHS 
o mapách, ktoré majú byť poskytované pre použitie siete Animo (1), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Vykonávacím rozhodnutím (EÚ) 2017/2316 (2) sa zrušuje rozhodnutie Komisie 92/176/EHS začlenené do Dohody 
o EHP, a preto je potrebné odkaz naň v rámci Dohody o EHP vypustiť.

(3) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o veterinárnych záležitostiach. Právne predpisy o veterinárnych 
záležitostiach sa na Lichtenštajnsko neuplatňujú, pokiaľ sa naň vzťahuje Dohoda medzi Európskym spoločenstvom 
a Švajčiarskou konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami, ako je uvedené v sektorových úpravách 
v prílohe I k dohode. Toto rozhodnutie sa preto neuplatňuje na Lichtenštajnsko.

(4) Príloha I k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V časti 1.2 kapitoly I prílohy I k Dohode o EHP sa vypúšťa text bodu 6 (rozhodnutie Komisie 92/176/EHS).

Článok 2

Znenie vykonávacieho rozhodnutia (EÚ) 2017/2316 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP 
k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*3) 

(1) Ú  v  EÚ L 331, 14 12 2017, s  78 
(2) Ú  v  ES L 80, 25 3 1992, s  33 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	37/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha I (Veterinárne a fytosanitárne	záležitosti)	k	Dohode	o	EHP	[2020/54]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1940 z 13. júla 2017, ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2016/1012, pokiaľ ide o obsah a formát zootechnických osvedčení vydaných pre čistokrvné plemenné 
zvieratá rodu Equus obsiahnutých v jedinečnom identifikačnom dokumente vydávanom na celú dĺžku života pre zvieratá 
čeľade koňovité (1), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o živých zvieratách okrem rýb a živočíchov akvakultúry. Právne predpisy 
o týchto záležitostiach sa neuplatňujú na Island, ako sa uvádza v odseku 2 úvodnej časti kapitoly I prílohy I k Dohode 
o EHP. Toto rozhodnutie sa neuplatňuje na Island.

(3) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o veterinárnych záležitostiach. Právne predpisy o veterinárnych záležitostiach 
sa na Lichtenštajnsko neuplatňujú, pokiaľ sa naň vzťahuje Dohoda medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou 
konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami, ako je uvedené v sektorových úpravách v prílohe I 
k dohode. Toto rozhodnutie sa preto neuplatňuje na Lichtenštajnsko.

(4) Príloha I k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V kapitole I časti 2.2 prílohy I k Dohode o EHP sa za bod 36 [vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/717] vkladá tento bod:

„37  32017 R 1940: delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1940 z 13. júla 2017, ktorým sa dopĺňa nariadenie 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1012, pokiaľ ide o obsah a formát zootechnických osvedčení vydaných 
pre čistokrvné plemenné zvieratá rodu Equus obsiahnutých v jedinečnom identifikačnom dokumente vydávanom 
na celú dĺžku života pre zvieratá čeľade koňovité (Ú. v. EÚ L 275, 25.10.2017, s. 1).

Tento právny akt sa neuplatňuje na Island.“

Článok 2

Znenie delegovaného nariadenia (EÚ) 2017/1940 v nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku 
Európskej únie, je autentické.

(1) Ú  v  EÚ L 275, 25 10 2017, s  1 
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Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	38/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha	I	(Veterinárne	a	fytosanitárne	záležitosti)	k	Dohode	o	EHP	[2020/55]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/2330 zo 14. decembra 2017 o povolení uhličitanu železnatého, hexahydrátu 
chloridu železitého, monohydrátu síranu železnatého, heptahydrátu síranu železnatého, fumarátu železnatého, 
železnatého chelátu hydrátu aminokyselín, železnatého chelátu bielkovinových hydrolyzátov a železnatého chelátu 
glycínhydrátu ako kŕmnych doplnkových látok pre všetky druhy zvierat a dextranu železitého ako kŕmnej doplnkovej 
látky pre prasiatka a o zmene nariadení (ES) č. 1334/2003 a (ES) č. 479/2006 (1) v znení korigenda uverejneného 
v Ú. v. EÚ L 351, 30.12.2017, s. 202 sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o krmivách. Právne predpisy o krmivách sa na Lichtenštajnsko 
neuplatňujú, pokiaľ sa naň vzťahuje Dohoda medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o obchode 
s poľnohospodárskymi výrobkami, ako je uvedené v sektorových úpravách v prílohe I k Dohode o EHP. Toto rozhodnutie 
sa preto neuplatňuje na Lichtenštajnsko.

(3) Príloha I k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

Kapitola II prílohy I k Dohode o EHP sa mení takto:

1  V bode 1zq [nariadenie Komisie (ES) č. 1334/2003] a bode 1zzu [nariadenie Komisie (ES) č. 479/2006] sa dopĺňa táto 
zarážka:

„— 32017 R 2330: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/2330 zo 14. decembra 2017 (Ú. v. EÚ L 333, 15.12.2017, 
s. 41) v znení korigenda uverejneného v Ú. v. EÚ L 351, 30.12.2017, s. 202.“

2  Za bod 230 [vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1914] sa vkladá tento bod:

„231  32017 R 2330: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/2330 zo 14. decembra 2017 o povolení uhličitanu 
železnatého, hexahydrátu chloridu železitého, monohydrátu síranu železnatého, heptahydrátu síranu železnatého, 
fumarátu železnatého, železnatého chelátu hydrátu aminokyselín, železnatého chelátu bielkovinových hydrolyzátov 
a železnatého chelátu glycínhydrátu ako kŕmnych doplnkových látok pre všetky druhy zvierat a dextranu železitého 
ako kŕmnej doplnkovej látky pre prasiatka a o zmene nariadení (ES) č. 1334/2003 a (ES) č. 479/2006 (Ú. v. EÚ L 333, 
15.12.2017, s. 41) v znení korigenda uverejneného v Ú. v. EÚ L 351, 30.12.2017, s. 202.“

Článok 2

Znenie vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2017/2330 v znení korigenda uverejneného v Ú. v. EÚ L 351, 30.12.2017, 
s. 202 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické.

(1) Ú  v  EÚ L 333, 15 12 2017, s  41 
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Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	39/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha I (Veterinárne a fytosanitárne	záležitosti)	a	príloha	II	(Technické	predpisy, normy, 
skúšky	a	certifikácia)	k	Dohode	o	EHP	[2020/56]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Nariadenie Komisie (EÚ) 2017/2460 z 30. októbra 2017, ktorým sa mení príloha VII k nariadeniu Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 882/2004 o úradných kontrolách uskutočňovaných s cieľom zabezpečiť overenie dodržiavania 
potravinového a krmivového práva a predpisov o zdraví zvierat a o starostlivosti o zvieratá, pokiaľ ide o zoznam 
referenčných laboratórií Únie (1), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Nariadenie Komisie (ES) č. 180/2008 z 28. februára 2008 (2), ktoré sa do Dohody o EHP začlenilo rozhodnutím 
Spoločného výboru EHP č. 115/2010 z 10. novembra 2010 (3), by sa malo doplniť aj ako pozmeňujúci akt nariadenia 
(ES) č. 882/2004 do kapitoly II prílohy I a do kapitoly XII prílohy II.

(3) Nariadenie Komisie (ES) č. 737/2008 z 28. júla 2008 (4), ktoré sa do Dohody o EHP začlenilo rozhodnutím Spoločného 
výboru EHP č. 18/2010 z 1. marca 2010 (5), by sa malo doplniť aj ako pozmeňujúci akt nariadenia (ES) č. 882/2004 
do kapitoly II prílohy I a do kapitoly XII prílohy II.

(4) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o veterinárnych záležitostiach, krmivách a potravinách. Právne predpisy 
o veterinárnych záležitostiach, krmivách a potravinách sa na Lichtenštajnsko neuplatňujú, pokiaľ sa naň vzťahuje Dohoda 
medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami, ako je 
uvedené v sektorových úpravách v prílohe I a v úvode ku kapitole XII prílohy II k Dohode o EHP. Toto rozhodnutie sa 
preto neuplatňuje na Lichtenštajnsko.

(5) Prílohy I a II k Dohode o EHP by sa preto mali zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

Príloha I k Dohode o EHP sa mení takto:

1  V kapitole I časti 1.1 sa v bode 11 [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 882/2004] dopĺňa táto zarážka:

„— 32017 R 2460: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/2460 z 30. októbra 2017 (Ú. v. EÚ L 348, 29.12.2017, s. 34).“

(1) Ú  v  EÚ L 348, 29 12 2017, s  34 
(2) Ú  v  EÚ L 56, 29 2 2008, s  4 
(3) Ú  v  EÚ L 58, 3 3 2011, s  69 
(4) Ú  v  EÚ L 201, 30 7 2008, s  29 
(5) Ú  v  EÚ L 143, 10 6 2010, s  4 



Úradný vestník Európskej únieL 26/10 SK 30 1 2020

2  V kapitole II sa v bode 31j [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 882/2004] dopĺňajú tieto zarážky:

„— 32008 R 0180: nariadenie Komisie (ES) č. 180/2008 z 28. februára 2008 (Ú. v. EÚ L 56, 29.2.2008, s. 4),

— 32008 R 0737: nariadenie Komisie (ES) č. 737/2008 z 28. júla 2008 (Ú. v. EÚ L 201, 30.7.2008, s. 29),

— 32017 R 2460: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/2460 z 30. októbra 2017 (Ú. v. EÚ L 348, 29.12.2017, s. 34).“

Článok 2

V kapitole XII prílohy II k Dohode o EHP sa v bode 54zzzi [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 882/2004] 
dopĺňa táto zarážka:

„— 32008 R 0180: nariadenie Komisie (ES) č. 180/2008 z 28. februára 2008 (Ú. v. EÚ L 56, 29.2.2008, s. 4),

— 32008 R 0737: nariadenie Komisie (ES) č. 737/2008 z 28. júla 2008 (Ú. v. EÚ L 201, 30.7.2008, s. 29),

— 32017 R 2460: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/2460 z 30. októbra 2017 (Ú. v. EÚ L 348, 29.12.2017, s. 34).“

Článok 3

Znenie nariadenia (EÚ) 2017/2460 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku 
Európskej únie, je autentické.

Článok 4

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*6) 

Článok 5

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	40/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa mení príloha I (Veterinárne	a	fytosanitárne	záležitosti)	a príloha II (Technické	predpisy,	normy,	
skúšky	a	certifikácia)	k	Dohode	o	EHP	[2020/57]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1777 z 29. septembra 2017, ktorým sa menia prílohy II, III a IV k nariadeniu Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005, pokiaľ ide o maximálne hladiny rezíduí Bacillus  amyloliquefaciens kmeň FZB24, 
Bacillus  amyloliquefaciens kmeň MBI 600, ílovitého drevného uhlia, dichlórpropu-P, etefónu, etridiazolu, flonikamidu, 
fluazifopu-P, peroxidu vodíka, metaldehydu, penkonazolu, spinetoramu, tau-fluvalinátu a Urtica spp. v určitých 
produktoch alebo na nich (1), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o krmivách a potravinách. Právne predpisy o krmivách a potravinách 
sa na Lichtenštajnsko neuplatňujú, pokiaľ sa naň vzťahuje Dohoda medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou 
konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami, ako je uvedené v sektorových úpravách v prílohe I 
a v úvode ku kapitole XII prílohy II k Dohode o EHP. Toto rozhodnutie sa preto neuplatňuje na Lichtenštajnsko.

(3) Prílohy I a II k Dohode o EHP by sa preto mali zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V kapitole II prílohy I k Dohode o EHP sa v bode 40 [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005] dopĺňa 
táto zarážka:

„— 32017 R 1777: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1777 z 29. septembra 2017 (Ú. v. EÚ L 253, 30.9.2017, s. 1).“

Článok 2

V kapitole XII prílohy II k Dohode o EHP sa v bode 54zzy [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005] 
dopĺňa táto zarážka:

„— 32017 R 1777: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1777 z 29. septembra 2017 (Ú. v. EÚ L 253, 30.9.2017, s. 1).“

Článok 3

Znenie nariadenia (EÚ) 2017/1777 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku 
Európskej únie, je autentické.

(1) Ú  v  EÚ L 253, 30 9 2017, s  1 
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Článok 4

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

Článok 5

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	41/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha	II	(Technické	predpisy,	normy,	skúšky	a	certifikácia)	k	Dohode	o	EHP	[2020/58]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1576 z 26. júna 2017, ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) č. 540/2014, pokiaľ ide o požiadavky na systém zvukovej signalizácie vozidla na účely typového schválenia 
EÚ (1), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V kapitole I prílohy II k Dohode o EHP sa v bode 2a [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 540/2014] dopĺňa 
tento text:

„, zmenená týmto právnym predpisom:

— 32017 R 1576: delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1576 z 26. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 239, 19.9.2017, s. 3).“

Článok 2

Znenie delegovaného nariadenia (EÚ) 2017/1576 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému 
vestníku Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

(1) Ú  v  EÚ L 239, 19 9 2017, s  3 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	42/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha	II	(Technické	predpisy,	normy,	skúšky	a	certifikácia)	k	Dohode	o	EHP	[2020/59]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1221 z 22. júna 2017, ktorým sa mení nariadenie Komisie (ES) č. 692/2008, pokiaľ 
ide o metodiku stanovenia emisií z odparovania (skúška typu 4) (1), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V kapitole I bode 45zu [nariadenie Komisie (ES) č. 692/2008] prílohy II k Dohode o EHP sa dopĺňa táto zarážka:

„— 32017 R 1221: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1221 z 22. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 174, 7.7.2017, s. 3).“

Článok 2

Znenie nariadenia (EÚ) 2017/1221 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku 
Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(1) Ú  v  EÚ L 174, 7 7 2017, s  3 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	43/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa mení príloha II (Technické	predpisy,	normy,	skúšky	a	certifikácia)	k	Dohode	o	EHP	[2020/60]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1347 z 13. júla 2017, ktorým sa opravuje smernica Európskeho parlamentu a Rady 
2007/46/ES, nariadenie Komisie (EÚ) č. 582/2011 a nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1151, ktorým sa dopĺňa nariadenie 
Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 715/2007 o typovom schvaľovaní motorových vozidiel so zreteľom na emisie 
ľahkých osobných a úžitkových vozidiel (Euro 5 a Euro 6) a o prístupe k informáciám o opravách a údržbe vozidiel, 
ktorým sa mení smernica Európskeho parlamentu a Rady 2007/46/ES, nariadenie Komisie (ES) č. 692/2008 a nariadenie 
Komisie (EÚ) č. 1230/2012 a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 692/2008 (1), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V kapitole I prílohy II k Dohode o EHP sa v bodoch 45zx [smernica Európskeho parlamentu a Rady 2007/46/ES], 45zzl 
[nariadenie Komisie (EÚ) č. 582/2011] a 45zzv [nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1151] dopĺňa táto zarážka:

„— 32017 R 1347: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1347 z 13. júla 2017 (Ú. v. EÚ L 192, 24.7.2017, s. 1).“

Článok 2

Znenie nariadenia (EÚ) 2017/1347 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku 
Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

(1) Ú  v  EÚ L 192, 24 7 2017, s  1 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	44/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha	II	(Technické	predpisy,	normy,	skúšky	a	certifikácia)	k	Dohode	o	EHP	[2020/61]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1473 zo 14. augusta 2017, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 1235/2008, 
ktorým sa ustanovujú podrobné pravidlá vykonávania nariadenia Rady (ES) č. 834/2007, pokiaľ ide o opatrenia týkajúce 
sa dovozu ekologických produktov z tretích krajín (1), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o potravinách. Právne predpisy o potravinách sa na Lichtenštajnsko 
neuplatňujú, pokiaľ sa naň vzťahuje Dohoda medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o obchode 
s poľnohospodárskymi výrobkami, ako je uvedené v úvode ku kapitole XII prílohy II k Dohode o EHP. Toto rozhodnutie 
sa preto neuplatňuje na Lichtenštajnsko.

(3) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V kapitole XII prílohy II k Dohode o EHP sa v bode 54bb [nariadenie Komisie (ES) č. 1235/2008] dopĺňa táto zarážka:

„— 32017 R 1473: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1473 zo 14. augusta 2017 (Ú. v. EÚ L 210, 15.8.2017, 
s  4) “

Článok 2

Znenie vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2017/1473 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému 
vestníku Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

(1) Ú  v  EÚ L 210, 15 8 2017, s  4 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	45/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa mení príloha II (Technické	predpisy,	normy,	skúšky	a	certifikácia)	k	Dohode	o	EHP	[2020/62]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1862 zo 16. októbra 2017, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 1235/2008, 
ktorým sa ustanovujú podrobné pravidlá vykonávania nariadenia Rady (ES) č. 834/2007, pokiaľ ide o opatrenia týkajúce 
sa dovozu ekologických produktov z tretích krajín (1), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o potravinách. Právne predpisy o potravinách sa na Lichtenštajnsko 
neuplatňujú, pokiaľ sa naň vzťahuje Dohoda medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o obchode 
s poľnohospodárskymi výrobkami, ako je uvedené v úvode ku kapitole XII prílohy II k Dohode o EHP. Toto rozhodnutie 
sa preto neuplatňuje na Lichtenštajnsko.

(3) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V kapitole XII prílohy II k Dohode o EHP sa v bode 54bb [nariadenie Komisie (ES) č. 1235/2008] dopĺňa táto zarážka:

„— 32017 R 1862: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1862 zo 16. októbra 2017 (Ú. v. EÚ L 266, 17.10.2017, 
s  1) “

Článok 2

Znenie vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2017/1862 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému 
vestníku Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

(1) Ú  v  EÚ L 266, 17 10 2017, s  1 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN



Úradný vestník Európskej únieL 26/22 SK 30 1 2020

ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	46/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha	II	(Technické	predpisy,	normy,	skúšky	a	certifikácia)	k	Dohode	o	EHP	[2020/63]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Nariadenie Komisie (EÚ) 2018/74 zo 17. januára 2018, ktorým sa mení príloha II k nariadeniu Európskeho parlamentu 
a Rady (ES) č. 1333/2008, pokiaľ ide o používanie kyseliny fosforečnej – fosforečnanov – di-, tri- a polyfosforečnanov 
(E 338 – 452) v mrazenom mäse na vertikálnom ražni v tvare homole (1), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Nariadenie Komisie (EÚ) 2018/75 zo 17. januára 2018, ktorým sa mení príloha k nariadeniu (EÚ) č. 231/2012, ktorým 
sa ustanovujú špecifikácie prídavných látok uvedených v prílohách II a III k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady 
(ES) č. 1333/2008, pokiaľ ide o špecifikácie mikrokryštalickej celulózy [E 460i)] (2), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(3) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o potravinách. Právne predpisy o potravinách sa na Lichtenštajnsko 
neuplatňujú, pokiaľ sa naň vzťahuje Dohoda medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o obchode 
s poľnohospodárskymi výrobkami, ako je uvedené v úvode ku kapitole XII prílohy II k Dohode o EHP. Toto rozhodnutie 
sa preto neuplatňuje na Lichtenštajnsko.

(4) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

Kapitola XII prílohy II k Dohode o EHP sa mení takto:

1  V bode 54zzzzr [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008] sa dopĺňa táto zarážka:

„— 32018 R 0074: nariadenie Komisie (EÚ) 2018/74 zo 17. januára 2018 (Ú. v. EÚ L 13, 18.1.2018, s. 21).“

2  V bode 69 [nariadenie Komisie (EÚ) č. 231/2012] sa dopĺňa táto zarážka:

„— 32018 R 0075: nariadenie Komisie (EÚ) 2018/75 zo 17. januára 2018 (Ú. v. EÚ L 13, 18.1.2018, s. 24).“

Článok 2

Znenie nariadení (EÚ) 2018/74 a (EÚ) 2018/75 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému 
vestníku Európskej únie, je autentické.

(1) Ú  v  EÚ L 13, 18 1 2018, s  21 
(2) Ú  v  EÚ L 13, 18 1 2018, s  24 
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Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*3) 

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	47/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa mení príloha II (Technické	predpisy,	normy,	skúšky	a	certifikácia)	k	Dohode	o	EHP	[2020/64]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Nariadenie Komisie (EÚ) 2018/79 z 18. januára 2018, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 10/2011 o plastových 
materiáloch a predmetoch určených na styk s potravinami (1), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o potravinách. Právne predpisy o potravinách sa na Lichtenštajnsko 
neuplatňujú, pokiaľ sa naň vzťahuje Dohoda medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o obchode 
s poľnohospodárskymi výrobkami, ako je uvedené v úvode ku kapitole XII prílohy II k Dohode o EHP. Toto rozhodnutie 
sa preto neuplatňuje na Lichtenštajnsko.

(3) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V kapitole XII prílohy II k Dohode o EHP sa v bode 55 [nariadenie Komisie (EÚ) č. 10/2011] dopĺňa táto zarážka:

„— 32018 R 0079: nariadenie Komisie (EÚ) 2018/79 z 18. januára 2018 (Ú. v. EÚ L 14, 19.1.2018, s. 31).“

Článok 2

Znenie nariadenia (EÚ) 2018/79 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

(1) Ú  v  EÚ L 14, 19 1 2018, s  31 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



30 1 2020 Úradný vestník Európskej únie L 26/25SK

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	48/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa mení príloha II (Technické	predpisy,	normy,	skúšky	a	certifikácia)	k	Dohode	o	EHP	[2020/65]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Smernica Komisie (EÚ) 2017/1572 z 15. septembra 2017, ktorou sa dopĺňa smernica Európskeho parlamentu a Rady 
2001/83/ES, pokiaľ ide o zásady a usmernenia týkajúce sa správnej výrobnej praxe v oblasti liekov na humánne 
použitie (1), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V kapitole XIII prílohy II k Dohode o EHP sa za bod 15qd [delegované nariadenie Komisie (EÚ) č. 1252/2014] vkladá tento bod:

„15qe. 32017	L	1572: smernica Komisie (EÚ) 2017/1572 z 15. septembra 2017, ktorou sa dopĺňa smernica Európskeho 
parlamentu a Rady 2001/83/ES, pokiaľ ide o zásady a usmernenia týkajúce sa správnej výrobnej praxe v oblasti 
liekov na humánne použitie (Ú. v. EÚ L 238, 16.9.2017, s. 44).

Ustanovenia smernice sa na účely tejto dohody vykladajú s touto úpravou:

Inšpekcie v Lichtenštajnsku vykonáva v mene Lichtenštajnska švajčiarsky inšpektorát na základe dohody medzi 
úradmi Swissmedic a Amt für Gesundheit (Verwaltungsvereinbarung betreffend Inspektionen).“

Článok 2

Znenie smernice (EÚ) 2017/1572 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku 
Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

(1) Ú  v  EÚ L 238, 16 9 2017, s  44 
(*) Ústavné požiadavky boli oznámené.
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Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	49/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa mení príloha II (Technické	predpisy,	normy,	skúšky	a	certifikácia)	k	Dohode	o	EHP	[2020/66]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2015/1011 z 24. apríla 2015, ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (ES) č. 273/2004 o prekurzoroch drog a nariadenie Rady (ES) č. 111/2005, ktorým sa stanovujú pravidlá 
sledovania obchodu s drogovými prekurzormi medzi Spoločenstvom a tretími krajinami, a ktorým sa zrušuje nariadenie 
Komisie (ES) č. 1277/2005 (1), v znení korigend uverejnených v Ú. v. EÚ L 185, 14.7.2015, s. 31 a v Ú. v. EÚ L 125, 
18.5.2017, s. 75, sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/1013 z 25. júna 2015, ktorým sa stanovujú pravidlá vzhľadom na nariadenie 
Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 273/2004 o prekurzoroch drog a nariadenie Rady (ES) č. 111/2005, ktorým sa 
stanovujú pravidlá sledovania obchodu s drogovými prekurzormi medzi Spoločenstvom a tretími krajinami (2), sa má 
začleniť do Dohody o EHP.

(3) Nariadením (EÚ) 2015/1011 sa zrušuje nariadenie Komisie (ES) č. 1277/2005 (3) začlenené do Dohody o EHP, a preto 
je potrebné odkaz naň v rámci Dohody o EHP vypustiť.

(4) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

Kapitola XIII prílohy II k Dohode o EHP sa mení takto:

1  Za bod 15x [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 273/2004] sa vkladá tento text:

„15xa. 32015 R 1011: delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2015/1011 z 24. apríla 2015, ktorým sa dopĺňa nariadenie 
Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 273/2004 o prekurzoroch drog a nariadenie Rady (ES) č. 111/2005, ktorým 
sa stanovujú pravidlá sledovania obchodu s drogovými prekurzormi medzi Spoločenstvom a tretími krajinami, 
a ktorým sa zrušuje nariadenie Komisie (ES) č. 1277/2005 (Ú. v. EÚ L 162, 27.6.2015, s. 12), v znení korigend 
uverejnených v Ú. v. EÚ L 185, 14.7.2015, s. 31 a v Ú. v. EÚ L 125, 18.5.2017, s. 75.

Ustanovenia delegovaného nariadenia sa na účely tejto dohody vykladajú s touto úpravou:

Nariadenie sa uplatňuje len na štáty EZVO, ktoré sú členmi EHP, v súlade s nariadením (ES) č. 273/2004.

(1) Ú  v  EÚ L 162, 27 6 2015, s  12 
(2) Ú  v  EÚ L 162, 27 6 2015, s  33 
(3) Ú  v  EÚ L 202, 3 8 2005, s  7 
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15xb. 32015 R 1013: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/1013 z 25. júna 2015, ktorým sa stanovujú pravidlá 
vzhľadom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 273/2004 o prekurzoroch drog a nariadenie 
Rady (ES) č. 111/2005, ktorým sa stanovujú pravidlá sledovania obchodu s drogovými prekurzormi medzi 
Spoločenstvom a tretími krajinami (Ú. v. EÚ L 162, 27.6.2015, s. 33).

Ustanovenia vykonávacieho nariadenia sa na účely tejto dohody vykladajú s touto úpravou:

Nariadenie sa uplatňuje len na štáty EZVO, ktoré sú členmi EHP, v súlade s nariadením (ES) č. 273/2004.“

2  Text bodu 15ze [nariadenie Komisie (ES) č. 1277/2005] sa vypúšťa.

Článok 2

Znenie delegovaného nariadenia (EÚ) 2015/1011 v znení korigend uverejnených v Ú. v. EÚ L 185, 14.7.2015, s. 31 a v  
Ú. v. EÚ L 125, 18.5.2017, s. 75, a vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2015/1013 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa má 
uverejniť v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*4) 

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	50/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa mení príloha II (Technické	predpisy,	normy,	skúšky	a	certifikácia)	k	Dohode	o	EHP	[2020/67]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2016/1443 z 29. júna 2016, ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (ES) č. 273/2004 a nariadenie Rady (ES) č. 111/2005, pokiaľ ide o zaradenie určitých drogových prekurzorov 
do zoznamu určených látok (1), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V kapitole XIII prílohy II k Dohode o EHP sa v bode 15x [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 273/2004] dopĺňa 
táto zarážka:

„— 32016 R 1443: delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2016/1443 z 29. júna 2016 (Ú. v. EÚ L 235, 1.9.2016, s. 6).“

Článok 2

Znenie delegovaného nariadenia (EÚ) 2016/1443 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému 
vestníku Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(1) Ú  v  EÚ L 235, 1 9 2016, s  6 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	51/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha	II	(Technické	predpisy,	normy,	skúšky	a	certifikácia)	k	Dohode	o	EHP	[2020/68]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/2102 z 15. novembra 2017, ktorou sa mení smernica 2011/65/EÚ 
o obmedzení používania určitých nebezpečných látok v elektrických a elektronických zariadeniach (1), sa má začleniť 
do Dohody o EHP 

(2) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V kapitole XV prílohy II k Dohode o EHP sa v bode 12q (smernica Európskeho parlamentu a Rady 2011/65/EÚ) dopĺňa táto 
zarážka:

„— 32017	L	2102: smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/2102 z 15. novembra 2017 (Ú. v. EÚ L 305, 
21 11 2017, s  8) “

Článok 2

Znenie smernice (EÚ) 2017/2102 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku 
Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(1) Ú  v  EÚ L 305, 21 11 2017, s  8 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	52/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa mení príloha II (Technické	predpisy,	normy,	skúšky	a	certifikácia)	k	Dohode	o	EHP	[2020/69]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Nariadenie Komisie (EÚ) 2018/35 z 10. januára 2018, ktorým sa mení príloha XVII k nariadeniu Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 o registrácii, hodnotení, autorizácii a obmedzovaní chemikálií (REACH), pokiaľ 
ide o oktametylcyklotetrasiloxán („D4“) a dekametylcyklopentasiloxán („D5“) (1), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V kapitole XV prílohy II k Dohode o EHP sa v bode 12zc [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006] 
dopĺňa táto zarážka:

„— 32018 R 0035: nariadenie Komisie (EÚ) 2018/35 z 10. januára 2018 (Ú. v. EÚ L 6, 11.1.2018, s. 45).“

Článok 2

Znenie nariadenia (EÚ) 2018/35 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(1) Ú  v  EÚ L 6, 11 1 2018, s  45 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	53/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha	II	(Technické	predpisy,	normy,	skúšky	a	certifikácia)	k	Dohode	o	EHP	[2020/70]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/2326 zo 14. decembra 2017, ktorým sa schvaľuje imiprotrín ako existujúca 
účinná látka na používanie v biocídnych výrobkoch typu 18 (1), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/2327 zo 14. decembra 2017, ktorým sa schvaľuje 2-metyl-1,2-benzizotiazol-
3(2H)-ón ako účinná látka na používanie v biocídnych výrobkoch typu 6 (2), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(3) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/2334 zo 14. decembra 2017, ktorým sa odkladá dátum skončenia platnosti 
schválenia kreozotu na použitie v biocídnych výrobkoch typu 8 (3), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(4) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V kapitole XV prílohy II k Dohode o EHP sa za bod 12zzzzze [vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1383] vkladajú 
tieto body:

„12zzzzzf. 32017 R 2326: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/2326 zo 14. decembra 2017, ktorým sa schvaľuje 
imiprotrín ako existujúca účinná látka na používanie v biocídnych výrobkoch typu 18 (Ú. v. EÚ L 333, 
15 12 2017, s  22) 

12zzzzzg. 32017 R 2327: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/2327 zo 14. decembra 2017, ktorým sa 
schvaľuje 2-metyl-1,2-benzizotiazol-3(2H)-ón ako účinná látka na používanie v biocídnych výrobkoch typu 6  
(Ú. v. EÚ L 333, 15.12.2017, s. 25).

12zzzzzh. 32017 D 2334: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/2334 zo 14. decembra 2017, ktorým sa odkladá 
dátum skončenia platnosti schválenia kreozotu na použitie v biocídnych výrobkoch typu 8 (Ú. v. EÚ L 333, 
15 12 2017, s  64) “

Článok 2

Znenie vykonávacích nariadení (EÚ) 2017/2326 a (EÚ) 2017/2327 a vykonávacieho rozhodnutia (EÚ) 2017/2334 v islandskom 
a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické.

(1) Ú  v  EÚ L 333, 15 12 2017, s  22 
(2) Ú  v  EÚ L 333, 15 12 2017, s  25 
(3) Ú  v  EÚ L 333, 15 12 2017, s  64 
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Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*4) 

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	54/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha	II	(Technické	predpisy,	normy,	skúšky	a	certifikácia)	k	Dohode	o	EHP	[2020/71]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1455 z 10. augusta 2017 o neobnovení schválenia účinnej látky pikoxystrobín 
v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín 
na trh, ako aj o zmene prílohy k vykonávaciemu nariadeniu Komisie (EÚ) č. 540/2011 (1), sa má začleniť do dohody 
o EHP 

(2) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1496 z 23. augusta 2017 o neobnovení schválenia účinnej látky DPX 
KE 459 (flupyrsulfurón-metyl) v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádzaní 
prípravkov na ochranu rastlín na trh a o zmene vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) č. 540/2011 (2) sa má začleniť 
do dohody o EHP 

(3) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1511 z 30. augusta 2017, ktorým sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 
540/2011, pokiaľ ide o predĺženie období schválenia účinných látok 1-metylcyklopropén, beta-cyflutrín, chlorotalonil, 
chlorotolurón, cypermetrín, daminozid, deltametrín, dimeténamid-p, flufenacet, flurtamón, forchlórfenurón, fostiazát, 
indoxakarb, iprodión, MCPA, MCPB, siltiofam, tiofanát-metyl a tribenurón (3), sa má začleniť do dohody o EHP.

(4) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1526 zo 6. septembra 2017, ktoré sa týka neschválenia účinnej látky 
beta-cipermetrín v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádzaní prípravkov na 
ochranu rastlín na trh (4), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(5) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1527 zo 6. septembra 2017, ktorým sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) 
č. 540/2011, pokiaľ ide o predĺženie období schválenia účinných látok cyflufénamid, fluopikolid, heptamaloxyloglukán 
a malatión (5), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(6) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1529 zo 7. septembra 2017, ktorým sa v súlade s nariadením Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh schvaľuje základná látka chlorid 
sodný a ktorým sa mení príloha k vykonávaciemu nariadeniu Komisie (EÚ) č. 540/2011 (6), sa má začleniť do Dohody 
o EHP 

(7) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1530 zo 7. septembra 2017, ktorým sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) 
č. 540/2011, pokiaľ ide o predĺženie obdobia platnosti schválenia účinnej látky chizalofop-P-tefuryl (7), sa má začleniť 
do Dohody o EHP 

(1) Ú  v  EÚ L 208, 11 8 2017, s  28 
(2) Ú  v  EÚ L 218, 24 8 2017, s  7 
(3) Ú  v  EÚ L 224, 31 8 2017, s  115 
(4) Ú  v  EÚ L 231, 7 9 2017, s  1 
(5) Ú  v  EÚ L 231, 7 9 2017, s  3 
(6) Ú  v  EÚ L 232, 8 9 2017, s  1 
(7) Ú  v  EÚ L 232, 8 9 2017, s  4 
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(8) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1531 zo 7. septembra 2017, ktorým sa v súlade s nariadením Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh obnovuje schválenie účinnej 
látky imazamox ako látky, ktorá sa má nahradiť, a ktorým sa mení príloha k vykonávaciemu nariadeniu Komisie (EÚ) č. 
540/2011 (8), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(9) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

Kapitola XV prílohy II k Dohode o EHP sa mení takto:

1  V bode 13a [vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 540/2011] sa dopĺňajú tieto zarážky:

„— 32017 R 1455: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1455 z 10. augusta 2017 (Ú. v. EÚ L 208, 11.8.2017, 
s  28),

— 32017 R 1496: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1496 z 23. augusta 2017 (Ú. v. EÚ L 218, 24.8.2017, 
s  7),

— 32017 R 1511: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1511 z 30. augusta 2017 (Ú. v. EÚ L 224, 31.8.2017, 
s  115),

— 32017 R 1527: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1527 zo 6. septembra 2017 (Ú. v. EÚ L 231, 7.9.2017, 
s  3),

— 32017 R 1529: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1529 zo 7. septembra 2017 (Ú. v. EÚ L 232, 8.9.2017, 
s  1),

— 32017 R 1530: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1530 zo 7. augusta 2017 (Ú. v. EÚ L 232, 8.9.2017,  
s  4),

— 32017 R 1531: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1531 zo 7. septembra 2017 (Ú. v. EÚ L 232, 8.9.2017, 
s  6) “

2  Za bod 13zzzzzzzy [vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1506] sa vkladajú tieto body:

„13zzzzzzzz. 32017 R 1455: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1455 z 10. augusta 2017 o neobnovení 
schválenia účinnej látky pikoxystrobín v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (ES)  
č. 1107/2009 o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh, ako aj o zmene prílohy k vykonávaciemu 
nariadeniu Komisie (EÚ) č. 540/2011 (Ú. v. EÚ L 208, 11.8.2017, s. 28).

13zzzzzzzza. 32017 R 1496: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1496 z 23. augusta 2017 o neobnovení 
schválenia účinnej látky DPX KE 459 (flupyrsulfurón-metyl) v súlade s nariadením Európskeho parlamentu 
a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh a o zmene vykonávacieho 
nariadenia Komisie (EÚ) č. 540/2011 (Ú. v. EÚ L 218, 24.8.2017, s. 7).

(8) Ú  v  EÚ L 232, 8 9 2017, s  6 
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13zzzzzzzzb. 32017 R 1526: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1526 zo 6. septembra 2017, ktoré sa týka 
neschválenia účinnej látky beta-cipermetrín v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 
1107/2009 o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh (Ú. v. EÚ L 231, 7.9.2017, s. 1).

13zzzzzzzzc. 32017 R 1529: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1529 zo 7. septembra 2017, ktorým sa v súlade 
s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín 
na trh schvaľuje základná látka chlorid sodný a ktorým sa mení príloha k vykonávaciemu nariadeniu 
Komisie (EÚ) č. 540/2011 (Ú. v. EÚ L 232, 8.9.2017, s. 1).

13zzzzzzzzd. 32017 R 1531: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1531 zo 7. septembra 2017, ktorým sa v súlade 
s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín 
na trh obnovuje schválenie účinnej látky imazamox ako látky, ktorá sa má nahradiť, a ktorým sa mení 
príloha k vykonávaciemu nariadeniu Komisie (EÚ) č. 540/2011 (Ú. v. EÚ L 232, 8.9.2017, s. 6).“

Článok 2

Znenie vykonávacích nariadení (EÚ) 2017/1455, (EÚ) 2017/1496, (EÚ) 2017/1511, (EÚ) 2017/1526, (EÚ) 2017/1527, (EÚ) 
2017/1529, (EÚ) 2017/1530 a (EÚ) 2017/1531 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému 
vestníku Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*9) 

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	55/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha II (Technické	predpisy,	normy,	skúšky	a	certifikácia)	k	Dohode	o	EHP	[2020/72]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/2100 zo 4. septembra 2017, ktorým sa stanovujú vedecké kritériá určovania 
vlastností narúšajúcich endokrinný systém podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 528/2012 (1), sa 
má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V kapitole XV prílohy II k Dohode o EHP sa za bod 25 [vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/2005] vkladá tento bod:

„26  32017 R 2100: delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/2100 zo 4. septembra 2017, ktorým sa stanovujú 
vedecké kritériá určovania vlastností narúšajúcich endokrinný systém podľa nariadenia Európskeho parlamentu a 
Rady (EÚ) č. 528/2012 (Ú. v. EÚ L 301, 17.11.2017, s. 1).“

Článok 2

Znenie delegovaného nariadenia (EÚ) 2017/2100 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému 
vestníku Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(1) Ú  v  EÚ L 301, 17 11 2017, s  1 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	56/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha	II	(Technické	predpisy,	normy,	skúšky	a	certifikácia)	k	Dohode	o	EHP	[2020/73]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Nariadenie Komisie (EÚ) 2017/2228 zo 4. decembra 2017, ktorým sa mení príloha III k nariadeniu Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1223/2009 o kozmetických výrobkoch (1), v znení korigenda uverejneného v Ú. v. EÚ L 
326, 9.12.2017, s. 55, sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V kapitole XVI prílohy II k Dohode o EHP sa v bode 1a [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1223/2009] dopĺňa 
táto zarážka:

„— 32017 R 2228: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/2228 zo 4. decembra 2017 (Ú. v. EÚ L 319, 5.12.2017, s. 2) v znení 
korigenda uverejneného v Ú. v. EÚ L 326, 9.12.2017, s. 55.“

Článok 2

Znenie nariadenia (EÚ) 2017/2228 v znení korigenda uverejneného v Ú. v. EÚ L 326, 9.12.2017, s. 55 v islandskom a nórskom 
jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(1) Ú  v  EÚ L 319, 5 12 2017, s  2 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	57/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa mení príloha II (Technické	predpisy,	normy,	skúšky	a	certifikácia)	k	Dohode	o	EHP	[2020/74]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/2317 z 13. decembra 2017 o uznaní dobrovoľnej schémy „Red Tractor 
Farm Assurance Combinable Crops & Sugar Beet“ na preukázanie súladu s kritériami udržateľnosti podľa smerníc 
Európskeho parlamentu a Rady 98/70/ES a 2009/28/ES (1) sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V kapitole XVII prílohy II k Dohode o EHP sa za bod 6aw [vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/2164] vkladá tento bod:

„6ax. 32017 D 2317: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/2317 z 13. decembra 2017 o uznaní dobrovoľnej 
schémy ‚Red Tractor Farm Assurance Combinable Crops & Sugar Beet‘ na preukázanie súladu s kritériami 
udržateľnosti podľa smerníc Európskeho parlamentu a Rady 98/70/ES a 2009/28/ES (Ú. v. EÚ L 331, 14.12.2017, 
s  79) “

Článok 2

Znenie vykonávacieho rozhodnutia (EÚ) 2017/2317 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP 
k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

(1) Ú  v  EÚ L 331, 14 12 2017, s  79 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	58/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa mení príloha II (Technické	predpisy,	normy,	skúšky	a	certifikácia)	k	Dohode	o	EHP	[2020/75]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Odporúčanie Komisie (EÚ) 2016/2123 z 30. novembra 2016 o harmonizácii rozsahu pôsobnosti a podmienok 
všeobecných transferových licencií pre ozbrojené sily a obstarávateľov uvedených v článku 5 ods. 2 písm. a) smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 2009/43/ES (1) sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Odporúčanie Komisie (EÚ) 2016/2124 z 30. novembra 2016 o harmonizácii rozsahu pôsobnosti a podmienok 
všeobecných transferových licencií pre certifikovaných prijímateľov uvedených v článku 9 smernice Európskeho 
parlamentu a Rady 2009/43/ES (2) sa má začleniť do Dohody o EHP.

(3) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V kapitole XIX prílohy II k Dohode o EHP sa za bod 15 (odporúčanie Komisie 2011/24/EÚ) sa pod nadpis „ AKTY, KTORÉ 
VEZMÚ ZMLUVNÉ STRANY NA VEDOMIE“ vkladajú tieto body:

„16  32016	H	2123: odporúčanie Komisie (EÚ) 2016/2123 z 30. novembra 2016 o harmonizácii rozsahu pôsobnosti 
a podmienok všeobecných transferových licencií pre ozbrojené sily a obstarávateľov uvedených v článku 5 ods. 2 
písm. a) smernice Európskeho parlamentu a Rady 2009/43/ES (Ú. v. EÚ L 329, 3.12.2016, s. 101).

17  32016	H	2124: odporúčanie Komisie (EÚ) 2016/2124 z 30. novembra 2016 o harmonizácii rozsahu pôsobnosti 
a podmienok všeobecných transferových licencií pre certifikovaných prijímateľov uvedených v článku 9 smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 2009/43/ES (Ú. v. EÚ L 329, 3.12.2016, s. 105).“

Článok 2

Znenie odporúčaní (EÚ) 2016/2123 a (EÚ) 2016/2124 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP 
k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické.

(1) Ú  v  EÚ L 329, 3 12 2016, s  101 
(2) Ú  v  EÚ L 329, 3 12 2016, s  105 
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Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*3) 

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	59/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha	II	(Technické	predpisy,	normy,	skúšky	a	certifikácia)	k	Dohode	o	EHP	[2020/76]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/2293 z 3. augusta 2017 o podmienkach klasifikácie bez skúšania priečne 
vrstvených drevených výrobkov, na ktoré sa vzťahuje harmonizovaná norma EN 16351, a vrstvených dyhových 
drevených výrobkov, na ktoré sa vzťahuje harmonizovaná norma EN 14374, pokiaľ ide o ich reakciu na oheň (1), sa 
má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V kapitole XXI prílohy II k Dohode o EHP sa za bod 2v [delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1228] vkladá tento bod:

„2w. 32017 R 2293: delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/2293 z 3. augusta 2017 o podmienkach klasifikácie 
bez skúšania priečne vrstvených drevených výrobkov, na ktoré sa vzťahuje harmonizovaná norma EN 16351, 
a vrstvených dyhových drevených výrobkov, na ktoré sa vzťahuje harmonizovaná norma EN 14374, pokiaľ ide 
o ich reakciu na oheň (Ú. v. EÚ L 329, 13.12.2017, s. 1).“

Článok 2

Znenie delegovaného nariadenia (EÚ) 2017/2293 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému 
vestníku Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

(1) Ú  v  EÚ L 329, 13 12 2017, s  1 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	60/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa mení príloha II (Technické	predpisy,	normy,	skúšky	a	certifikácia)	k	Dohode	o	EHP	[2020/77]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Nariadenie (EÚ) 2016/424 Európskeho parlamentu a Rady z 9. marca 2016 o lanovkových zariadeniach a zrušení 
smernice 2000/9/ES (1) v znení korigenda uverejneného v Ú. v. EÚ L 266, 30.9.2016, s. 8 sa má začleniť do Dohody 
o EHP 

(2) Nariadením (EÚ) 2016/424 sa s účinnosťou od 21. apríla 2018 zrušuje smernica Európskeho parlamentu a Rady 
2000/9/ES (2), začlenená do Dohody o EHP, a preto je potrebné odkaz na ňu v rámci Dohody o EHP s účinnosťou od 
21. apríla 2018 vypustiť.

(3) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

Kapitola XXIV prílohy II k Dohode o EHP sa mení takto:

1  Za bod 1d (rozhodnutie Komisie 2012/32/EÚ) sa vkladá tento bod:

„1e  32016 R 0424: nariadenie (EÚ) 2016/424 Európskeho parlamentu a Rady z 9. marca 2016 o lanovkových zariadeniach 
a zrušení smernice 2000/9/ES (Ú. v. EÚ L 81, 31.3.2016, s. 1) v znení korigenda uverejneného v Ú. v. EÚ L 266, 
30 9 2016, s  8 “

2  Text bodu 1b (smernica Európskeho parlamentu a Rady 2000/9/ES) sa s účinnosťou od 21. apríla 2018 vypúšťa.

Článok 2

Znenie nariadenia (EÚ) 2016/424 v znení korigenda uverejneného v Ú. v. EÚ L 266, 30.9.2016, s. 8 v islandskom a nórskom 
jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*3) 

(1) Ú  v  EÚ L 81, 31 3 2016, s  1 
(2) Ú  v  ES L 106, 3 5 2000, s  21 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	61/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha	II	(Technické	predpisy,	normy,	skúšky	a	certifikácia)	k	Dohode	o	EHP	[2020/78]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/654 z 19. decembra 2016, ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1628 s ohľadom na technické a všeobecné požiadavky na emisné limity a typové 
schválenie spaľovacích motorov necestných pojazdných strojov (1), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/655 z 19. decembra 2016, ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1628, pokiaľ ide o monitorovanie emisií plynných znečisťujúcich látok zo spaľovacích 
motorov v prevádzke inštalovaných v necestných pojazdných strojoch (2), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(3) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/656 z 19. decembra 2016, ktorým sa stanovujú administratívne požiadavky 
v súvislosti s emisnými limitmi a typovým schválením spaľovacích motorov necestných pojazdných strojov v súlade 
s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1628 (3), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(4) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V kapitole XXIV prílohy II k Dohode o EHP sa za bod 1e [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/424] vkladajú 
tieto body:

„1f. 32017 R 0654: delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/654 z 19. decembra 2016, ktorým sa dopĺňa nariadenie 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1628 s ohľadom na technické a všeobecné požiadavky na emisné limity 
a typové schválenie spaľovacích motorov necestných pojazdných strojov (Ú. v. EÚ L 102, 13.4.2017, s. 1).

1g. 32017 R 0655: delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/655 z 19. decembra 2016, ktorým sa dopĺňa nariadenie 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1628, pokiaľ ide o monitorovanie emisií plynných znečisťujúcich látok 
zo spaľovacích motorov v prevádzke inštalovaných v necestných pojazdných strojoch (Ú. v. EÚ L 102, 13.4.2017, 
s  334) 

1h  32017 R 0656: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/656 z 19. decembra 2016, ktorým sa stanovujú 
administratívne požiadavky v súvislosti s emisnými limitmi a typovým schválením spaľovacích motorov necestných 
pojazdných strojov v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1628 (Ú. v. EÚ L 102, 
13 4 2017, s  364) “

(1) Ú  v  EÚ L 102, 13 4 2017, s  1 
(2) Ú  v  EÚ L 102, 13 4 2017, s  334 
(3) Ú  v  EÚ L 102, 13 4 2017, s  364 
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Článok 2

Znenie delegovaných nariadení Komisie (EÚ) 2017/654, (EÚ) 2017/655 a (EÚ) 2017/656 v islandskom a nórskom jazyku, 
ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 103 
ods  1 Dohody o EHP (*4), alebo dňom nadobudnutia účinnosti rozhodnutia Spoločného výboru EHP, ktorým sa nariadenie 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1628 začleňuje do Dohody o EHP, podľa toho, čo nastane neskôr.

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	62/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa mení príloha IX (Finančné	služby)	k	Dohode	o	EHP	[2020/79]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2015/35 z 10. októbra 2014, ktorým sa dopĺňa smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2009/138/ES o začatí a vykonávaní poistenia a zaistenia (Solventnosť II) (1), v znení korigenda uverejneného 
v Ú. v. EÚ L 307, 25.11.2015, s. 31, sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2016/467 z 30. septembra 2015, ktorým sa mení delegované nariadenie (EÚ) 
2015/35, pokiaľ ide o výpočet regulatórnych kapitálových požiadaviek pre viacero kategórií aktív v držbe poisťovní 
a zaisťovní (2), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(3) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2016/2283 z 22. augusta 2016, ktorým sa opravuje nemecké znenie delegovaného 
nariadenia Komisie (EÚ) 2015/35, ktorým sa dopĺňa smernica Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES o začatí 
a vykonávaní poistenia a zaistenia (Solventnosť II) (3), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(4) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/669 zo 16. decembra 2016, ktorým sa opravuje bulharské, české, estónske, 
francúzske, grécke, chorvátske, litovské, maltské, rumunské, slovenské a švédske jazykové znenie delegovaného nariadenia 
(EÚ) 2015/35, ktorým sa dopĺňa smernica Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES o začatí a vykonávaní poistenia 
a zaistenia (Solventnosť II) (4), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(5) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/460 z 19. marca 2015, ktorým sa stanovujú vykonávacie technické predpisy, 
pokiaľ ide o postup týkajúci sa schvaľovania vnútorného modelu v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 
2009/138/ES (5), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(6) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/461 z 19. marca 2015, ktorým sa stanovujú vykonávacie technické predpisy, 
pokiaľ ide o postup na dosiahnutie spoločného rozhodnutia o žiadosti o používanie vnútorného modelu skupiny 
v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (6), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(7) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/462 z 19. marca 2015, ktorým sa stanovujú vykonávacie technické predpisy, 
pokiaľ ide o postupy schvaľovania orgánmi dohľadu pri zriaďovaní účelovo vytvorených subjektov, pri spolupráci 
a výmene informácií medzi orgánmi dohľadu v súvislosti s účelovo vytvorenými subjektmi a pri stanovovaní formátov 
a vzorov, prostredníctvom ktorých účelovo vytvorené subjekty vykazujú informácie v súlade so smernicou Európskeho 
parlamentu a Rady 2009/138/ES (7), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(1) Ú  v  EÚ L 12, 17 1 2015, s  1 
(2) Ú  v  EÚ L 85, 1 4 2016, s  6 
(3) Ú  v  EÚ L 346, 20 12 2016, s  111 
(4) Ú  v  EÚ L 97, 8 4 2017, s  3 
(5) Ú  v  EÚ L 76, 20 3 2015, s  13 
(6) Ú  v  EÚ L 76, 20 3 2015, s  19 
(7) Ú  v  EÚ L 76, 20 3 2015, s  23 
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(8) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/498 z 24. marca 2015, ktorým sa stanovujú vykonávacie technické predpisy, 
pokiaľ ide o postup orgánov dohľadu, ktorým schvaľujú používanie parametrov špecifických pre podniky v súlade so 
smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (8), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(9) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/499 z 24. marca 2015, ktorým sa stanovujú vykonávacie technické 
predpisy, pokiaľ ide o postupy, ktoré sa majú použiť pre udelenie schválenia orgánom dohľadu na používanie položiek 
dodatkových vlastných zdrojov v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (9), sa má začleniť 
do Dohody o EHP 

(10) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/500 z 24. marca 2015, ktorým sa stanovujú vykonávacie technické predpisy, 
pokiaľ ide o postupy, ktoré sa majú dodržiavať pre schválenie uplatnenia párovacej korekcie orgánmi dohľadu v súlade 
so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (10), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(11) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/2011 z 11. novembra 2015, ktorým sa v súlade so smernicou 2009/138/ES 
Európskeho parlamentu a Rady stanovujú vykonávacie technické predpisy, pokiaľ ide o zoznamy regionálnych vlád 
a miestnych orgánov, s expozíciami voči ktorým sa má zaobchádzať rovnako ako s expozíciami voči ústrednej vláde (11), 
sa má začleniť do Dohody o EHP.

(12) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/2012 z 11. novembra 2015, ktorým sa stanovujú vykonávacie technické 
predpisy, pokiaľ ide o postupy pri rozhodovaní o stanovovaní, výpočte a zrušení navýšenia kapitálu v súlade so 
smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (12), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(13) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/2013 z 11. novembra 2015, ktorým sa v súlade so smernicou Európskeho 
parlamentu a Rady 2009/138/ES stanovujú vykonávacie technické predpisy, pokiaľ ide o štandardné odchýlky v súvislosti 
so systémami rozdelenia zdravotného rizika (13), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(14) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/2014 z 11. novembra 2015, ktorým sa stanovujú vykonávacie technické 
predpisy, pokiaľ ide o postupy a vzory pri predkladaní informácií orgánu dohľadu nad skupinou a pri výmene informácií 
medzi orgánmi dohľadu podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (14), sa má začleniť do Dohody 
o EHP 

(15) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/2015 z 11. novembra 2015, ktorým sa stanovujú vykonávacie technické 
predpisy, pokiaľ ide o postupy posúdenia externého ratingu v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 
2009/138/ES (15), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(16) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/2016 z 11. novembra 2015, ktorým sa stanovujú vykonávacie technické 
predpisy, pokiaľ ide o akciový index na symetrickú úpravu štandardnej akciovej kapitálovej požiadavky v súlade so 
smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (16), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(17) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/2017 z 11. novembra 2015, ktorým sa stanovujú vykonávacie technické 
predpisy, pokiaľ ide o upravené koeficienty na výpočet kapitálovej požiadavky pre kurzové riziko v prípade mien 
viazaných na euro v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (17), sa má začleniť do Dohody 
o EHP 

(8) Ú  v  EÚ L 79, 25 3 2015, s  8 
(9) Ú  v  EÚ L 79, 25 3 2015, s  12 
(10) Ú  v  EÚ L 79, 25 3 2015, s  18 
(11) Ú  v  EÚ L 295, 12 11 2015, s  3 
(12) Ú  v  EÚ L 295, 12 11 2015, s  5 
(13) Ú  v  EÚ L 295, 12 11 2015, s  9 
(14) Ú  v  EÚ L 295, 12 11 2015, s  11 
(15) Ú  v  EÚ L 295, 12 11 2015, s  16 
(16) Ú  v  EÚ L 295, 12 11 2015, s  18 
(17) Ú  v  EÚ L 295, 12 11 2015, s  21 
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(18) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/2450 z 2. decembra 2015, ktorým sa stanovujú vykonávacie technické 
predpisy, pokiaľ ide o vzory na predkladanie informácií orgánom dohľadu podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 
2009/138/ES (18), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(19) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/2451 z 2. decembra 2015, ktorým sa stanovujú vykonávacie technické 
predpisy, pokiaľ ide o vzory a štruktúru zverejňovania osobitných informácií zo strany orgánov dohľadu v súlade so 
smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (19), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(20) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/2452 z 2. decembra 2015, ktorým sa stanovujú vykonávacie technické 
predpisy, pokiaľ ide o postupy, formáty a vzory správy o solventnosti a finančnom stave v súlade so smernicou 
Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (20), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(21) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/165 z 5. februára 2016, ktorým sa stanovujú technické informácie na 
výpočet technických rezerv a základných vlastných zdrojov na vykazovanie s referenčnými dátumami od 1. januára 
do 30. marca 2016 v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (Solventnosť II) (21), sa má 
začleniť do Dohody o EHP.

(22) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/869 z 27. mája 2016, ktorým sa stanovujú technické informácie na výpočet 
technických rezerv a základných vlastných zdrojov na vykazovanie s referenčnými dátumami od 31. marca do 29. júna 
2016 v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES o začatí a vykonávaní poistenia a zaistenia (22), 
sa má začleniť do Dohody o EHP.

(23) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/1376 z 8. augusta 2016, ktorým sa stanovujú technické informácie na 
výpočet technických rezerv a základných vlastných zdrojov na vykazovanie s referenčnými dátumami od 30. júna 
do 29. septembra 2016 v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES o začatí a vykonávaní 
poistenia a zaistenia (23), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(24) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/1630 z 9. septembra 2016, ktorým sa stanovujú vykonávacie technické 
predpisy, pokiaľ ide o postupy uplatňovania prechodného opatrenia pri podmodule akciového rizika v súlade so 
smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (24), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(25) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/1800 z 11. októbra 2016, ktorým sa stanovujú vykonávacie technické 
predpisy, pokiaľ ide o pridelenie ratingových hodnotení od externých ratingových agentúr na objektívnu stupnicu 
stupňov kreditnej kvality v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (25), sa má začleniť do 
Dohody o EHP 

(26) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/1868 z 20. októbra 2016, ktorým sa mení a opravuje vykonávacie nariadenie 
(EÚ) 2015/2450, ktorým sa stanovujú vykonávacie technické predpisy, pokiaľ ide o vzory na predkladanie informácií 
orgánom dohľadu podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (26), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(18) Ú  v  EÚ L 347, 31 12 2015, s  1 
(19) Ú  v  EÚ L 347, 31 12 2015, s  1224 
(20) Ú  v  EÚ L 347, 31 12 2015, s  1285 
(21) Ú  v  EÚ L 32, 9 2 2016, s  31 
(22) Ú  v  EÚ L 147, 3 6 2016, s  1 
(23) Ú  v  EÚ L 224, 18 8 2016, s  1 
(24) Ú  v  EÚ L 243, 10 9 2016, s  1 
(25) Ú  v  EÚ L 275, 12 10 2016, s  19 
(26) Ú  v  EÚ L 286, 21 10 2016, s  35 
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(27) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/1976 z 10. novembra 2016, ktorým sa stanovujú technické informácie na 
výpočet technických rezerv a základných vlastných zdrojov na vykazovanie s referenčnými dátumami od 30. septembra do 
30. decembra 2016 v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES o začatí a vykonávaní poistenia 
a zaistenia (27), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(28) Delegované rozhodnutie Komisie (EÚ) 2015/1602 z 5. júna 2015 o rovnocennosti režimu solventnosti a prudenciálneho 
režimu pre poisťovne a zaisťovne platného vo Švajčiarsku na základe článku 172 ods. 2, článku 227 ods. 4 a článku 
260 ods. 3 smernice Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (28) sa má začleniť do Dohody o EHP.

(29) Delegované rozhodnutie Komisie (EÚ) 2015/2290 z 12. júna 2015 o dočasnej rovnocennosti režimov solventnosti 
platných v Austrálii, na Bermudách, v Brazílii, Kanade, Mexiku a Spojených štátoch a uplatniteľných na poisťovne 
a zaisťovne s ústredím v uvedených krajinách (29) v znení korigenda uverejneného v Ú. v. EÚ L 328, 12.12.2015 s. 
126 sa má začleniť do Dohody o EHP.

(30) Delegované rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/309 z 26. novembra 2015 o rovnocennosti režimu dohľadu nad poisťovňami 
a zaisťovňami platným na Bermudách s režimom stanoveným v smernici Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES 
a ktorým sa mení delegované rozhodnutie Komisie (EÚ) 2015/2290 (30) sa má začleniť do Dohody o EHP.

(31) Delegované rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/310 z 26. novembra 2015 o rovnocennosti režimu solventnosti pre 
poisťovne a zaisťovne platného v Japonsku s režimom stanoveným v smernici Európskeho parlamentu a Rady 
2009/138/ES (31) sa má začleniť do Dohody o EHP.

(32) Príloha IX k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V prílohe IX k Dohode o EHP sa za bod 1a (vypustený) vkladá tento text:

„1aa  32015 D 1602: delegované rozhodnutie Komisie (EÚ) 2015/1602 z 5. júna 2015 o rovnocennosti režimu 
solventnosti a prudenciálneho režimu pre poisťovne a zaisťovne platného vo Švajčiarsku na základe článku 
172 ods. 2, článku 227 ods. 4 a článku 260 ods. 3 smernice Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES  
(Ú. v. EÚ L 248, 24.9.2015, s. 95).

1ab  32015 D 2290: delegované rozhodnutie Komisie (EÚ) 2015/2290 z 12. júna 2015 o dočasnej rovnocennosti režimov 
solventnosti platných v Austrálii, na Bermudách, v Brazílii, Kanade, Mexiku a Spojených štátoch a uplatniteľných 
na poisťovne a zaisťovne s ústredím v uvedených krajinách (Ú. v. EÚ L 323, 9.12.2015, s. 22) v znení korigenda 
uverejneného v Ú. v. EÚ L 328, 12.12.2015 s. 126, zmenené týmto právnym predpisom:

— 32016 D 0309: delegované rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/309 z 26. novembra 2015 (Ú. v. EÚ L 58, 
4 3 2016, s  50) 

1ac. 32016 D 0309: delegované rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/309 z 26. novembra 2015 o rovnocennosti 
režimu dohľadu nad poisťovňami a zaisťovňami platným na Bermudách s režimom stanoveným v smernici 
Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES a ktorým sa mení delegované rozhodnutie Komisie (EÚ) 2015/2290  
(Ú. v. EÚ L 58, 4.3.2016, s. 50).

(27) Ú  v  EÚ L 309, 16 11 2016, s  1 
(28) Ú  v  EÚ L 248, 24 9 2015, s  95 
(29) Ú  v  EÚ L 323, 9 12 2015, s  22 
(30) Ú  v  EÚ L 58, 4 3 2016, s  50 
(31) Ú  v  EÚ L 58, 4 3 2016, s  55 
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1ad  32016 D 0310: delegované rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/310 z 26. novembra 2015 o rovnocennosti režimu 
solventnosti pre poisťovne a zaisťovne platného v Japonsku s režimom stanoveným v smernici Európskeho 
parlamentu a Rady 2009/138/ES (Ú. v. EÚ L 58, 4.3.2016, s. 55).

1b  32015 R 0035: delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2015/35 z 10. októbra 2014, ktorým sa dopĺňa smernica 
Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES o začatí a vykonávaní poistenia a zaistenia (Solventnosť II) (Ú. v. 
EÚ L 12, 17.1.2015, s. 1), v znení korigenda uverejneného v Ú. v. EÚ L 307, 25.11.2015, s. 31, zmenené týmito 
právnymi predpismi:

— 32016 R 0467: delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2016/467 z 30. septembra 2015 (Ú. v. EÚ L 85, 1.4.2016, 
s  6),

— 32016 R 2283: delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2016/2283 z 22. augusta 2016 (Ú. v. EÚ L 346, 
20 12 2016, s  11),

— 32017 R 0669: delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/669 zo 16. decembra 2016 (Ú. v. EÚ L 97, 8.4.2017, 
s  3) “

Ustanovenia tohto delegovaného nariadenia sa na účely tejto dohody vykladajú s týmito úpravami:

a) Pokiaľ ide o štáty EZVO, v článku 85 sa dopĺňa tento odsek:

„Orgán dohľadu môže určiť, že s ostatnými regionálnymi vládami a miestnymi orgánmi, pre ktoré nie je 
k dispozícii ratingové hodnotenie nominovanej ECAI, sa zaobchádza ako s expozíciami so stupňom kreditnej 
kvality o jeden stupeň vyšším, než je stupeň kreditnej kvality pridelený hodnotením ústrednej vlády štátu, 
v ktorom majú sídlo.“

b) Pokiaľ ide o štáty EZVO, v článku 192 ods. 4 sa dopĺňa tento pododsek:

„Orgán dohľadu môže stanoviť spodnú hranicu pri strate v prípade zlyhania aj ako vyššiu hodnotu než nula 
s cieľom zabezpečiť celkovú kapitálovú požiadavku pre expozíciu hypotekárneho úveru v súlade s kapitálovou 
požiadavkou na takéto expozície v držbe úverových inštitúcií v súlade s nariadením (EÚ) č. 575/2013.“

c) V článku 288 sa dopĺňa tento odsek:

„Ak sa v prípade štátov EZVO posudzujú faktory a kritériá podľa tohto článku, Dozorný úrad EZVO bezodkladne 
postúpi orgánu EIOPA všetky informácie potrebné na to, aby mohol vypracovať návrh pre Dozorný úrad EZVO.“

1c. 32015 R 0460: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/460 z 19. marca 2015, ktorým sa stanovujú vykonávacie 
technické predpisy, pokiaľ ide o postup týkajúci sa schvaľovania vnútorného modelu v súlade so smernicou 
Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (Ú. v. EÚ L 76, 20.3.2015, s. 13).

1d  32015 R 0461: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/461 z 19. marca 2015, ktorým sa stanovujú vykonávacie 
technické predpisy, pokiaľ ide o postup na dosiahnutie spoločného rozhodnutia o žiadosti o používanie vnútorného 
modelu skupiny v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (Ú. v. EÚ L 76, 20.3.2015, 
s  19) 

1e  32015 R 0462: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/462 z 19. marca 2015, ktorým sa stanovujú vykonávacie 
technické predpisy, pokiaľ ide o postupy schvaľovania orgánmi dohľadu pri zriaďovaní účelovo vytvorených 
subjektov, pri spolupráci a výmene informácií medzi orgánmi dohľadu v súvislosti s účelovo vytvorenými subjektmi 
a pri stanovovaní formátov a vzorov, prostredníctvom ktorých účelovo vytvorené subjekty vykazujú informácie 
v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (Ú. v. EÚ L 76, 20.3.2015, s. 23).
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1f. 32015 R 0498: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/498 z 24. marca 2015, ktorým sa stanovujú vykonávacie 
technické predpisy, pokiaľ ide o postup orgánov dohľadu, ktorým schvaľujú používanie parametrov špecifických 
pre podniky v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (Ú. v. EÚ L 79, 25.3.2015, s. 8).

1g. 32015 R 0499: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/499 z 24. marca 2015, ktorým sa stanovujú vykonávacie 
technické predpisy, pokiaľ ide o postupy, ktoré sa majú použiť pre udelenie schválenia orgánom dohľadu na 
používanie položiek dodatkových vlastných zdrojov v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 
2009/138/ES (Ú. v. EÚ L 79, 25.3.2015, s. 12).

1h  32015 R 0500: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/500 z 24. marca 2015, ktorým sa stanovujú vykonávacie 
technické predpisy, pokiaľ ide o postupy, ktoré sa majú dodržiavať pre schválenie uplatnenia párovacej korekcie 
orgánmi dohľadu v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (Ú. v. EÚ L 79, 25.3.2015, 
s  18) 

1i  32015 R 2011: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/2011 z 11. novembra 2015, ktorým sa v súlade so 
smernicou 2009/138/ES Európskeho parlamentu a Rady stanovujú vykonávacie technické predpisy, pokiaľ ide 
o zoznamy regionálnych vlád a miestnych orgánov, s expozíciami voči ktorým sa má zaobchádzať rovnako ako 
s expozíciami voči ústrednej vláde (Ú. v. EÚ L 295, 12.11.2015, s. 3).

1j  32015 R 2012: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/2012 z 11. novembra 2015, ktorým sa stanovujú 
vykonávacie technické predpisy, pokiaľ ide o postupy pri rozhodovaní o stanovovaní, výpočte a zrušení navýšenia 
kapitálu v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (Ú. v. EÚ L 295, 12.11.2015, s. 5).

1k  32015 R 2013: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/2013 z 11. novembra 2015, ktorým sa v súlade so 
smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES stanovujú vykonávacie technické predpisy, pokiaľ ide 
o štandardné odchýlky v súvislosti so systémami rozdelenia zdravotného rizika (Ú. v. EÚ L 295, 12.11.2015, s. 9).

1l  32015 R 2014: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/2014 z 11. novembra 2015, ktorým sa stanovujú 
vykonávacie technické predpisy, pokiaľ ide o postupy a vzory pri predkladaní informácií orgánu dohľadu nad 
skupinou a pri výmene informácií medzi orgánmi dohľadu podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 
2009/138/ES (Ú. v. EÚ L 295, 12.11.2015, s. 11).

1m. 32015 R 2015: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/2015 z 11. novembra 2015, ktorým sa stanovujú 
vykonávacie technické predpisy, pokiaľ ide o postupy posúdenia externého ratingu v súlade so smernicou Európskeho 
parlamentu a Rady 2009/138/ES (Ú. v. EÚ L 295, 12.11.2015, s. 16).

1n  32015 R 2016: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/2016 z 11. novembra 2015, ktorým sa stanovujú 
vykonávacie technické predpisy, pokiaľ ide o akciový index na symetrickú úpravu štandardnej akciovej kapitálovej 
požiadavky v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (Ú. v. EÚ L 295, 12.11.2015,  
s  18) 

1o  32015 R 2017: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/2017 z 11. novembra 2015, ktorým sa stanovujú 
vykonávacie technické predpisy, pokiaľ ide o upravené koeficienty na výpočet kapitálovej požiadavky pre kurzové 
riziko v prípade mien viazaných na euro v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES  
(Ú. v. EÚ L 295, 12.11.2015, s. 21).
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1p  32015 R 2450: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/2450 z 2. decembra 2015, ktorým sa stanovujú 
vykonávacie technické predpisy, pokiaľ ide o vzory na predkladanie informácií orgánom dohľadu podľa smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (Ú. v. EÚ L 347, 31.12.2015, s. 1), zmenené týmto právnym predpisom:

— 32016 R 1868: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/1868 z 20. októbra 2016 (Ú. v. EÚ L 286, 
21 10 2016, s  35) 

1q. 32015 R 2451: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/2451 z 2. decembra 2015, ktorým sa stanovujú 
vykonávacie technické predpisy, pokiaľ ide o vzory a štruktúru zverejňovania osobitných informácií zo strany 
orgánov dohľadu v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (Ú. v. EÚ L 347, 31.12.2015, 
s  1224) 

Ustanovenia tohto vykonávacieho nariadenia sa na účely tejto dohody vykladajú s touto úpravou:

Pokiaľ ide o štáty EZVO, v článku 1:

i) písmeno a) sa neuplatňuje;

ii) v písmene b) sa slová „transponujú právne predpisy EÚ alebo ktoré vychádzajú z právnych predpisov EÚ“ 
nahrádzajú slovami „transponuje Dohoda o EHP alebo ktoré vychádzajú z Dohody o EHP“ 

1r  32015 R 2452: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/2452 z 2. decembra 2015, ktorým sa stanovujú 
vykonávacie technické predpisy, pokiaľ ide o postupy, formáty a vzory správy o solventnosti a finančnom stave 
v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (Ú. v. EÚ L 347, 31.12.2015, s. 1285).

1s  32016 R 0165: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/165 z 5. februára 2016, ktorým sa stanovujú technické 
informácie na výpočet technických rezerv a základných vlastných zdrojov na vykazovanie s referenčnými dátumami 
od 1. januára do 30. marca 2016 v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (Solventnosť II) 
(Ú. v. EÚ L 32, 9.2.2016, s. 31).

1t  32016 R 0869: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/869 z 27. mája 2016, ktorým sa stanovujú technické 
informácie na výpočet technických rezerv a základných vlastných zdrojov na vykazovanie s referenčnými dátumami 
od 31. marca do 29. júna 2016 v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES o začatí 
a vykonávaní poistenia a zaistenia (Ú. v. EÚ L 147, 3.6.2016, s. 1).

1u  32016 R 1376: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/1376 z 8. augusta 2016, ktorým sa stanovujú technické 
informácie na výpočet technických rezerv a základných vlastných zdrojov na vykazovanie s referenčnými dátumami 
od 30. júna do 29. septembra 2016 v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES o začatí 
a vykonávaní poistenia a zaistenia (Ú. v. EÚ L 224, 18.8.2016, s. 1).

1v  32016 R 1630: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/1630 z 9. septembra 2016, ktorým sa stanovujú 
vykonávacie technické predpisy, pokiaľ ide o postupy uplatňovania prechodného opatrenia pri podmodule akciového 
rizika v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (Ú. v. EÚ L 243, 10.9.2016, s. 1).

1w. 32016 R 1800: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/1800 z 11. októbra 2016, ktorým sa stanovujú 
vykonávacie technické predpisy, pokiaľ ide o pridelenie ratingových hodnotení od externých ratingových agentúr na 
objektívnu stupnicu stupňov kreditnej kvality v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES 
(Ú. v. EÚ L 275, 12.10.2016, s. 19).
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1x. 32016 R 1976: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/1976 z 10. novembra 2016, ktorým sa stanovujú 
technické informácie na výpočet technických rezerv a základných vlastných zdrojov na vykazovanie s referenčnými 
dátumami od 30. septembra do 30. decembra 2016 v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 
2009/138/ES o začatí a vykonávaní poistenia a zaistenia (Ú. v. EÚ L 309, 16.11.2016, s. 1).

Článok 2

Znenie delegovaných nariadení (EÚ) 2015/35 v znení korigenda uverejneného v Ú. v. EÚ L 307, 25.11.2015, s. 31, (EÚ) 
2016/467, (EÚ) 2016/2283 a (EÚ) 2017/669, vykonávacích nariadení (EÚ) 2015/460, (EÚ) 2015/461, (EÚ) 2015/462, 
(EÚ) 2015/498, (EÚ) 2015/499, (EÚ) 2015/500, (EÚ) 2015/2011, (EÚ) 2015/2012, (EÚ) 2015/2013, (EÚ) 2015/2014, (EÚ) 
2015/2015, (EÚ) 2015/2016, (EÚ) 2015/2017, (EÚ) 2015/2450, (EÚ) 2015/2451, (EÚ) 2015/2452, (EÚ) 2016/165 (EÚ) 
2016/869, (EÚ) 2016/1376, (EÚ) 2016/1360, (EÚ) 2016/1800, (EÚ) 2016/1868 a (EÚ) 2016/1976 a delegovaných rozhodnutí 
(EÚ) 2015/1602, (EÚ) 2015/2290 v znení korigenda uverejneného v Ú. v. EÚ L 328, 12.12.2015, s. 126, (EÚ) 2016/309 a (EÚ) 
2016/310 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*32), alebo dňom nadobudnutia účinnosti rozhodnutia Spoločného výboru EHP, ktorým sa smernica 
Európskeho parlamentu a Rady 2014/51/EÚ začleňuje do Dohody o EHP, podľa toho, čo nastane neskôr.

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	63/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa mení príloha IX (Finančné	služby)	k	Dohode	o	EHP	[2020/80]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2016/438 zo 17. decembra 2015, ktorým sa dopĺňa smernica Európskeho 
parlamentu a Rady 2009/65/ES, pokiaľ ide o povinnosti depozitárov (1), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/1212 z 25. júla 2016, ktorým sa stanovujú vykonávacie technické predpisy, 
pokiaľ ide o štandardné postupy a formuláre na poskytovanie informácií v súlade so smernicou Európskeho parlamentu 
a Rady 2009/65/ES (2), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(3) Príloha IX k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V prílohe IX k Dohode o EHP sa za bod 30f (smernica Komisie 2010/44/EÚ) dopĺňa tento text:

„30g. 32016 R 0438: delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2016/438 zo 17. decembra 2015, ktorým sa dopĺňa smernica 
Európskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES, pokiaľ ide o povinnosti depozitárov (Ú. v. EÚ L 78, 24.3.2016,  
s  11) 

Ustanovenia tohto delegovaného nariadenia sa na účely tejto dohody vykladajú s touto úpravou:

Pokiaľ ide o štáty EZVO, v druhom pododseku článku 10 ods. 1 sa za slová ‚vykonávacie akty prijaté Komisiou 
podľa článku 107 ods. 4 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 575/2013‘ vkladajú slová ‚, ktoré sa 
uplatňujú v EHP‘ 

30h  32016 R 1212: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/1212 z 25. júla 2016, ktorým sa stanovujú vykonávacie 
technické predpisy, pokiaľ ide o štandardné postupy a formuláre na poskytovanie informácií v súlade so smernicou 
Európskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES (Ú. v. EÚ L 199, 26.7.2016, s. 6).“

Článok 2

Znenie delegovaného nariadenia (EÚ) 2016/438 a vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2016/1212 v islandskom a nórskom jazyku, 
ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické.

(1) Ú  v  EÚ L 78, 24 3 2016, s  11 
(2) Ú  v  EÚ L 199, 26 7 2016, s  6 
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Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*3), alebo dňom nadobudnutia účinnosti rozhodnutia Spoločného výboru EHP, ktorým sa smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 2013/14/EÚ a 2014/91/EÚ začleňujú do Dohody o EHP, podľa toho, čo nastane neskôr.

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(*) Ústavné požiadavky boli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	64/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha	IX	(Finančné	služby)	k	Dohode	o	EHP	[2020/81]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 345/2013 zo 17. apríla 2013 o európskych fondoch rizikového 
kapitálu (1) sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 346/2013 zo 17. apríla 2013 o európskych fondoch sociálneho 
podnikania (2) sa má začleniť do Dohody o EHP.

(3) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 593/2014 z 3. júna 2014, ktorým sa stanovujú vykonávacie technické 
normy, pokiaľ ide o formát oznámenia podľa článku 16 ods. 1 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
č. 345/2013 o európskych fondoch rizikového kapitálu (3), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(4) Vykonávacie nariadenie Komisie(EÚ) č. 594/2014 z 3. júna 2014, ktorým sa stanovujú vykonávacie technické 
normy, pokiaľ ide o formát oznámenia podľa článku 17 ods. 1 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
č. 346/2013 o európskych fondoch sociálneho podnikania (4), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(5) Príloha IX k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V prílohe IX k Dohode o EHP sa za bod 31bcai [vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2015/2042] vkladá tento text:

„31bd  32013 R 0345: nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 345/2013 zo 17. apríla 2013 o európskych 
fondoch rizikového kapitálu (Ú. v. EÚ L 115, 25.4.2013, s. 1).

Ustanovenia tohto nariadenia sa na účely tejto dohody vykladajú s týmito úpravami:

a) Bez ohľadu na ustanovenia protokolu 1 k tejto dohode a ak sa v tejto dohode nestanovuje inak, pod výrazom 
‚členský štát‘ a ‚príslušné orgány‘ vo všetkých gramatických tvaroch sa okrem významu v nariadení rozumejú 
aj štáty EZVO, resp. ich príslušné orgány v príslušnom gramatickom tvare.

b) V článkoch 22 a 23 sa za slovo ‚ESMA‘ vkladajú slová ‚alebo prípadne Dozorný úrad EZVO‘ v príslušnom 
gramatickom tvare.

(1) Ú  v  EÚ L 115, 25 4 2013, s  1 
(2) Ú  v  EÚ L 115, 25 4 2013, s  18 
(3) Ú  v  EÚ L 165, 4 6 2014, s  41 
(4) Ú  v  EÚ L 165, 4 6 2014, s  44 
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c) V článku 23 ods. 2 sa slová ‚inými právnymi predpismi Únie‘ nahrádzajú slovami ‚ustanoveniami Dohody 
o EHP‘ 

d) V článku 24 sa slová ‚ESMA, ktorý‘ nahrádzajú slovami ‚ESMA. ESMA alebo prípadne Dozorný úrad EZVO‘ 

31bda  32014 R 0593: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 593/2014 z 3. júna 2014, ktorým sa stanovujú vykonávacie 
technické normy, pokiaľ ide o formát oznámenia podľa článku 16 ods. 1 nariadenia Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) č. 345/2013 o európskych fondoch rizikového kapitálu (Ú. v. EÚ L 165, 4.6.2014, s. 41).

31be  32013 R 0346: nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 346/2013 zo 17. apríla 2013 o európskych 
fondoch sociálneho podnikania (Ú. v. EÚ L 115, 25.4.2013, s. 18).

Ustanovenia tohto nariadenia sa na účely tejto dohody vykladajú s týmito úpravami:

a) Bez ohľadu na ustanovenia protokolu 1 k tejto dohode a ak sa v tejto dohode nestanovuje inak, pod výrazom 
‚členský štát‘ a ‚príslušné orgány‘ vo všetkých gramatických tvaroch sa okrem významu v nariadení rozumejú 
aj štáty EZVO, resp. ich príslušné orgány v príslušnom gramatickom tvare.

b) V článkoch 23 a 24 sa za slovo ‚ESMA‘ vkladajú slová ‚alebo prípadne Dozorný úrad EZVO‘ v príslušnom 
gramatickom tvare.

c) V článku 24 ods. 2 sa slová ‚inými právnymi predpismi Únie‘ nahrádzajú slovami ‚ustanoveniami Dohody 
o EHP‘ 

d) V článku 25 sa slová ‚ESMA, ktorý‘ nahrádzajú slovami ‚ESMA. ESMA alebo prípadne Dozorný úrad EZVO‘ 

31bea  32014 R 0594: vykonávacie nariadenie Komisie(EÚ) č. 594/2014 z 3. júna 2014, ktorým sa stanovujú vykonávacie 
technické normy, pokiaľ ide o formát oznámenia podľa článku 17 ods. 1 nariadenia Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) č. 346/2013 o európskych fondoch sociálneho podnikania (Ú. v. EÚ L 165, 4.6.2014, s. 44).“

Článok 2

Znenie nariadení (EÚ) č. 345/2013 a (EÚ) č. 346/2013 a vykonávacích nariadení (EÚ) č. 593/2014 a (EÚ) č. 
594/2014 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*5) 

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(*) Ústavné požiadavky boli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	65/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha	XIII	(Doprava)	k	Dohode	o	EHP	[2020/82]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/480 z 1. apríla 2016, ktorým sa stanovujú spoločné pravidlá týkajúce sa 
vzájomného prepojenia vnútroštátnych elektronických registrov podnikov cestnej dopravy a ktorým sa zrušuje nariadenie 
(EÚ) č. 1213/2010 (1), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1440 z 8. augusta 2017, ktorým sa mení Vykonávacie nariadenie (EÚ) 
2016/480, ktorým sa stanovujú spoločné pravidlá týkajúce sa vzájomného prepojenia vnútroštátnych elektronických 
registrov podnikov cestnej dopravy (2), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(3) Vykonávacím nariadením (EÚ) 2016/480 sa s účinnosťou od 30. januára 2019 zrušuje nariadenie Komisie (EÚ) č. 
1213/2010 (3), začlenené do Dohody o EHP, a preto je potrebné odkaz naň v rámci Dohody o EHP s účinnosťou od 
30. januára 2019 vypustiť.

(4) Príloha XIII k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

Príloha XIII k dohode o EHP sa mení takto:

1  Za bod 19ac [nariadenie Komisie (EÚ) 2016/403] sa vkladá tento bod:

„19ad  32016 R 0480: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/480 z 1. apríla 2016, ktorým sa stanovujú spoločné 
pravidlá týkajúce sa vzájomného prepojenia vnútroštátnych elektronických registrov podnikov cestnej dopravy 
a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1213/2010 (Ú. v. EÚ L 87, 2.4.2016, s. 4), zmenené týmto právnym 
predpisom:

— 32017 R 1440: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1440 z 8. augusta 2017 (Ú. v. EÚ L 206, 9.8.2017, 
s  3) “

2  Text bodu 19ab [nariadenie Komisie (EÚ) č. 1213/2010] sa vypúšťa s účinnosťou od 30. januára 2019.

Článok 2

Znenie vykonávacích nariadení (EÚ) 2016/480 a (EÚ) 2017/1440 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku 
EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods. 1 Dohody o EHP (*4) 

(1) Ú  v  EÚ L 87, 2 4 2016, s  4 
(2) Ú  v  EÚ L 206, 9 8 2017, s  3 
(3) Ú  v  EÚ L 335, 18 12 2010, s  21 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	66/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha	XIII	(Doprava)	k	Dohode	o	EHP	[2020/83]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Nariadenie Komisie (EÚ) 2017/334 z 27. februára 2017, ktorým sa opravuje bulharské, estónske, holandské a nemecké 
jazykové znenie nariadenia (EÚ) č. 1321/2014 o zachovaní letovej spôsobilosti lietadiel a výrobkov, súčastí a zariadení 
leteckej techniky a o schvaľovaní organizácií a personálu zapojených do týchto činností (1), sa má začleniť do Dohody 
o EHP 

(2) Príloha XIII k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V prílohe XIII k Dohode o EHP sa v bode 66q [nariadenie Komisie (EÚ) č. 1321/2014] dopĺňa táto zarážka:

„— 32017 R 0334: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/334 z 27. februára 2017 (Ú. v. EÚ L 50, 28.2.2017, s. 13).“

Článok 2

Znenie nariadenia (EÚ) 2017/334 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku 
Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(1) Ú  v  EÚ L 50, 28 2 2017, s  13 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	67/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa mení príloha XIII (Doprava)	k	Dohode	o	EHP	[2020/84]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/2159 z 20. novembra 2017, ktorým sa mení nariadenie Komisie (EÚ) 
č. 255/2010, pokiaľ ide o určité odkazy na ustanovenia ICAO (1), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Príloha XIII k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V prílohe XIII k Dohode o EHP sa v bode 66wi [nariadenie Komisie (EÚ) č. 255/2010] dopĺňa táto zarážka:

„— 32017 R 2159: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/2159 z 20. novembra 2017 (Ú. v. EÚ L 304, 21.11.2017, 
s  45) “

Článok 2

Znenie vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2017/2159 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému 
vestníku Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(1) Ú  v  EÚ L 304, 21 11 2017, s  45 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	68/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha	XX	(Životné	prostredie)	k	Dohode	o	EHP	[2020/85]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/2285 zo 6. decembra 2017, ktorým sa mení príručka pre používateľov s prehľadom 
podmienok účasti v EMAS podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1221/2009 o dobrovoľnej účasti 
organizácií v schéme Spoločenstva pre environmentálne manažérstvo a audit (EMAS) (1), sa má začleniť do Dohody 
o EHP 

(2) Príloha XX k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V prílohe XX k Dohode o EHP sa za bod 1eaj [rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/1508] vkladá tento bod:

„1eak  32017 D 2285: rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/2285 zo 6. decembra 2017, ktorým sa mení príručka pre 
používateľov s prehľadom podmienok účasti v EMAS podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 1221/2009 o dobrovoľnej účasti organizácií v schéme Spoločenstva pre environmentálne manažérstvo a audit 
(EMAS) (Ú. v. EÚ L 328, 12.12.2017, s. 38).“

Článok 2

Znenie rozhodnutia (EÚ) 2017/2285 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku 
Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(1) Ú  v  EÚ L 328, 12 12 2017, s  38 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	69/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha	XX	(Životné	prostredie)	k	Dohode	o	EHP	[2020/86]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/2286 zo 6. decembra 2017 o uznaní požiadaviek systému environmentálneho 
manažérstva Eco-Lighthouse ako spĺňajúce zodpovedajúce požiadavky schémy pre environmentálne manažérstvo a audit 
(EMAS) v súlade s článkom 45 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1221/2009 o dobrovoľnej účasti 
organizácií v schéme Spoločenstva pre environmentálne manažérstvo a audit (1) sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Príloha XX k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V prílohe XX k Dohode o EHP sa za bod 1eak [rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/2285] vkladá tento bod:

„1eal  32017 D 2286: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/2286 zo 6. decembra 2017 o uznaní požiadaviek 
systému environmentálneho manažérstva Eco-Lighthouse ako spĺňajúce zodpovedajúce požiadavky schémy pre 
environmentálne manažérstvo a audit (EMAS) v súlade s článkom 45 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 
(ES) č. 1221/2009 o dobrovoľnej účasti organizácií v schéme Spoločenstva pre environmentálne manažérstvo 
a audit (Ú. v. EÚ L 328, 12.12.2017, s. 87).“

Článok 2

Znenie vykonávacieho rozhodnutia (EÚ) 2017/2286 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP 
k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(1) Ú  v  EÚ L 328, 12 12 2017, s  87 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	70/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha	XX	(Životné	prostredie)	k	Dohode	o	EHP	[2020/87]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/2117 z 21. novembra 2017, ktorým sa podľa smernice Európskeho 
parlamentu a Rady 2010/75/EÚ stanovujú závery o najlepších dostupných technikách (BAT) pri veľkovýrobe organických 
chemikálií (1), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Príloha XX k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V prílohe XX k Dohode o EHP sa za bod 1fq [vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/1442] vkladá tento bod:

„1fr. 32017 D 2117: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/2117 z 21. novembra 2017, ktorým sa podľa 
smernice Európskeho parlamentu a Rady 2010/75/EÚ stanovujú závery o najlepších dostupných technikách (BAT) 
pri veľkovýrobe organických chemikálií (Ú. v. EÚ L 323, 7.12.2017, s. 1).“

Článok 2

Znenie vykonávacieho rozhodnutia (EÚ) 2017/2117 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP 
k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(1) Ú  v  EÚ L 323, 7 12 2017, s  1 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	71/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha	XX	(Životné	prostredie)	k	Dohode	o	EHP	[2020/88]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/785 z 5. mája 2017 o schválení efektívnych 12-voltových motor-
generátorov na použitie v osobných automobiloch s konvenčným spaľovacím motorom ako inovačnej technológie na 
znižovanie emisií CO2 z osobných automobilov podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 (1) 
sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1152 z 2. júna 2017, ktorým sa stanovuje metodika určovania korelačných 
parametrov potrebných na zohľadnenie zmien v regulačnom skúšobnom postupe, pokiaľ ide o ľahké úžitkové vozidlá, 
a mení vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 293/2012 (2), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(3) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1153 z 2. júna 2017, ktorým sa stanovuje metodika určovania korelačných 
parametrov potrebných na zohľadnenie zmien v regulačnom skúšobnom postupe a mení nariadenie (EÚ) č. 
1014/2010 (3), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(4) Príloha XX k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

Kapitola III prílohy XX k Dohode o EHP sa mení takto:

1  Za bod 21aew [vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/1926] sa vkladajú tieto body:

„21aex. 32017 R 0785: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/785 z 5. mája 2017 o schválení efektívnych 
12-voltových motor-generátorov na použitie v osobných automobiloch s konvenčným spaľovacím motorom ako 
inovačnej technológie na znižovanie emisií CO2 z osobných automobilov podľa nariadenia Európskeho parlamentu 
a Rady (ES) č. 443/2009 (Ú. v. EÚ L 118, 6.5.2017, s. 20).

21aey  32017 R 1152: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1152 z 2. júna 2017, ktorým sa stanovuje metodika 
určovania korelačných parametrov potrebných na zohľadnenie zmien v regulačnom skúšobnom postupe, pokiaľ 
ide o ľahké úžitkové vozidlá, a mení vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 293/2012 (Ú. v. EÚ L 175, 7.7.2017, s. 644).

21aez. 32017 R 1153: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1153 z 2. júna 2017, ktorým sa stanovuje metodika 
určovania korelačných parametrov potrebných na zohľadnenie zmien v regulačnom skúšobnom postupe a mení 
nariadenie (EÚ) č. 1014/2010 (Ú. v. EÚ L 175, 7.7.2017, s. 679).“

(1) Ú  v  EÚ L 118, 6 5 2017, s  20 
(2) Ú  v  EÚ L 175, 7 7 2017, s  644 
(3) Ú  v  EÚ L 175, 7 7 2017, s  679 
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2  V bode 21aya [vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 293/2012] sa dopĺňa táto zarážka:

„— 32017 R 1152: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1152 z 2. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 175, 7.7.2017, s. 644).“

3  V bode 21aec [nariadenie Komisie (EÚ) č. 1014/2010] sa dopĺňa táto zarážka:

„— 32017 R 1153: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1153 z 2. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 175, 7.7.2017, s. 679).“

Článok 2

Znenie vykonávacieho rozhodnutia (EÚ) 2017/785 a vykonávacích nariadení (EÚ) 2017/1152 a (EÚ) 2017/1153 v islandskom 
a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*4), alebo dňom nadobudnutia účinnosti rozhodnutí Spoločného výboru EHP č. 109/2017 (4

5) 
a 111/2017 (5

6) zo 16. júna 2017, podľa toho, čo nastane neskôr.

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
(4) Ú  v  EÚ L 142, 7 6 2018, s  41 
(5) Ú  v  EÚ L 142, 7 6 2018, s  45 
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	72/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha	XX	(Životné	prostredie)	k	Dohode	o	EHP	[2020/89]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/1402 z 28. júla 2017 o schválení funkcie dobehu vozidla pri voľnobežných 
otáčkach motora vyvinutej spoločnosťou BMW AG ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO2 z osobných 
automobilov podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 (1) sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Príloha XX k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V prílohe XX k Dohode o EHP sa za bod 21aez [vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1153] vkladá tento bod:

„21aeza. 32017 D 1402: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/1402 z 28. júla 2017 o schválení funkcie 
dobehu vozidla pri voľnobežných otáčkach motora vyvinutej spoločnosťou BMW AG ako inovačnej technológie 
na znižovanie emisií CO2 z osobných automobilov podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 443/2009 (Ú. v. EÚ L 199, 29.7.2017, s. 14).“

Článok 2

Znenie vykonávacieho rozhodnutia (EÚ) 2017/1402 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP 
k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(1) Ú  v  EÚ L 199, 29 7 2017, s  14 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	73/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha	XX	(Životné	prostredie)	k	Dohode	o	EHP	[2020/90]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1231 zo 6. júna 2017, ktorým sa na účely objasnenia procedurálnych 
prvkov mení vykonávacie nariadenie (EÚ) 2017/1153, ktorým sa stanovuje metodika určovania korelačných parametrov 
potrebných na zohľadnenie zmien v regulačnom skúšobnom postupe, a mení nariadenie (EÚ) č. 1014/2010 (1), sa má 
začleniť do Dohody o EHP.

(2) Príloha XX k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V prílohe XX k Dohode o EHP sa v bode 21aez [vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1153] dopĺňa tento bod:

„, zmenené týmto právnym predpisom:

— 32017 R 1231: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1231 zo 6. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 177, 8.7.2017, 
s  11) “

Článok 2

Znenie vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2017/1231 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému 
vestníku Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2), alebo dňom nadobudnutia účinnosti rozhodnutia Spoločného výboru EHP č. 71/2018 z 23. 
marca 2018 (2

3), podľa toho, čo nastane neskôr.

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(1) Ú  v  EÚ L 177, 8 7 2017, s  11 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
(2) Pozri stranu 69 tohto úradného vestníka.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	74/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha	XX	(Životné	prostredie)	k	Dohode	o	EHP	[2020/91]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/1928 zo 4. novembra 2016 o určení prepravovaného nákladu pre iné 
kategórie lodí, ako sú osobné lode, lode ro-ro a kontajnerové lode podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) 2015/757 o monitorovaní, nahlasovaní a overovaní emisií oxidu uhličitého z námornej dopravy (1) sa má začleniť 
do Dohody o EHP 

(2) Príloha XX k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V prílohe XX k Dohode o EHP sa za bod 21awb [vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/1927] vkladá tento bod:

„21awc. 32016 R 1928: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/1928 zo 4. novembra 2016 o určení prepravovaného 
nákladu pre iné kategórie lodí, ako sú osobné lode, lode ro-ro a kontajnerové lode podľa nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2015/757 o monitorovaní, nahlasovaní a overovaní emisií oxidu uhličitého z námornej 
dopravy (Ú. v. EÚ L 299, 5.11.2016, s. 22).“

Článok 2

Znenie vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2016/1928 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému 
vestníku Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(1) Ú  v  EÚ L 299, 5 11 2016, s  22 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	75/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	príloha	XX	(Životné	prostredie)	k	Dohode	o	EHP	[2020/92]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98,

keďže:

(1) Smernica Komisie (EÚ) 2017/2096 z 15. novembra 2017, ktorou sa mení príloha II k smernici Európskeho parlamentu 
a Rady 2000/53/ES o vozidlách po dobe životnosti (1), sa má začleniť do Dohody o EHP.

(2) Príloha XX k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V prílohe XX k Dohode o EHP sa v bode 32e (smernica Európskeho parlamentu a Rady 2000/53/ES) dopĺňa táto zarážka:

„— 32017	L	2096: smernica Komisie (EÚ) 2017/2096 z 15. novembra 2017 (Ú. v. EÚ L 299, 16.11.2017, s. 24).“

Článok 2

Znenie smernice (EÚ) 2017/2096 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku 
Európskej únie, je autentické.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

Článok 4

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(1) Ú  v  EÚ L 299, 16 11 2017, s  24 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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ROZHODNUTIE	SPOLOČNÉHO	VÝBORU	EHP

č.	76/2018

z 23. marca 2018,

ktorým	sa	mení	Protokol	31	k	Dohode	o	EHP	o	spolupráci	v	špecifických	oblastiach	mimo	štyroch	
slobôd	[2020/93]

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP,

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej články 86 a 98,

keďže:

(1) Je vhodné rozšíriť spoluprácu zmluvných strán tak, aby zahŕňala odporúčanie Rady z 22. mája 2017 týkajúce sa 
európskeho kvalifikačného rámca pre celoživotné vzdelávanie, ktorým sa zrušuje odporúčanie Európskeho parlamentu 
a Rady z 23. apríla 2008 o vytvorení európskeho kvalifikačného rámca pre celoživotné vzdelávanie (1) 

(2) Protokol 31 k Dohode o EHP by sa preto mal zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

V článku 4 ods. 8 protokolu 31 k Dohode o EHP sa dopĺňa táto zarážka:

„— 32017	H	0615: odporúčanie Rady z 22. mája 2017 týkajúce sa európskeho kvalifikačného rámca pre celoživotné 
vzdelávanie, ktorým sa zrušuje odporúčanie Európskeho parlamentu a Rady z 23. apríla 2008 o vytvorení európskeho 
kvalifikačného rámca pre celoživotné vzdelávanie (Ú. v. EÚ C 189, 15.6.2017, s. 15).“

Článok 2

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 24. marca 2018 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa článku 
103 ods  1 Dohody o EHP (*2) 

Článok 3

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie 

V Bruseli 23. marca 2018
Za Spoločný výbor EHP

predseda
Claude MAERTEN

(1) Ú  v  EÚ C 189, 15 6 2017, s  15 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.
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